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1.1

1.2

=10

1.3

Allgemeines

Zu dieser technischen Beschreibung

Diese Betriebsanleitung enthalt Informationen Uber den bestimmungsgeméaBen und effek-
tiven Einsatz des schaltenden Lichtvorhangs VARIO B. Sie ist Bestandteil des Lieferum-
fangs.

Zeichenerklarung

Nachfolgend finden Sie die Erklarung der in dieser technischen Beschreibung verwendeten
Symbole.

Achtung!

Dieses Symbol steht vor Textstellen, die unbedingt zu beachten sind. Nichtbeachtung fiihrt
zu Verletzungen von Personen oder zu Sachbeschddigungen.

Hinweis!
Dieses Symbol kennzeichnet Textstellen, die wichtige Informationen enthalten.

Konformitatserklarung
Der schaltende Lichtvorhang VARIO B wurde unter Beachtung geltender europaischer
Normen und Richtlinien entwickelt und gefertigt.
Die Lichtvorhdnge entsprechen folgenden Normen:
* EN 60947-5-2
o Stéraussendung gemai EN 61000-6-3/4
» Storfestigkeit geman EN 61000-6-1/2
* ESD - Kontaktentladung bzw. Luftentladung auf Metallgehduse gemaf EN 61000-4-2

Die Leuze electronic GmbH + Co. KG in D-73277 Owen/Teck, besitzt ein zertifiziertes Quali-
tatssicherungssystem geman ISO 9001.

C€

Leuze electronic VARIO B 3
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2.2

2.3

Sicherheitshinweise

Sicherheitsstandard

Der schaltende Lichtvorhang VARIO B ist unter Beachtung der geltenden Sicherheits-
normen entwickelt, gefertigt und geprift worden. Er entspricht dem Stand der Technik.

BestimmungsgemaéaBer Gebrauch

Achtung!

Der Schutz von Betriebspersonal und Gerét ist nicht gewéhrleistet, wenn das Gerat nicht
entsprechend seinem bestimmungsgeméfen Gebrauch eingesetzt wird. Die Leuze electro-
nic GmbH + Co. KG haftet nicht fiir Schdden, die durch unsachgeméBe Benutzung entste-
hen. Zur sachgerechten Verwendung gehért auch die Kenntnis dieses Handbuchs.

Lichtvorhange des Typs VARIO B sind als schaltende Lichtvorhange konzipiert.
Unzulassig sind insbesondere die Verwendung

¢ in R&umen mit explosibler Atmosphéare

¢ zu medizinischen Zwecken

Achtung!

Die Lichtvorhdnge sind keine zertifizierten Sicherheitslichtgitter nach EN 61496. Sie sind
keine Sicherheitsbauteile im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG mit Ergdnzung
93/44/EG, Anhang 4.

Sie diirfen daher nicht eingesetzt werden, um Gefahren von Personen abzuwenden

Einsatzgebiete
Die VARIO B Lichtvorhénge sind insbesondere fir folgende Einsatzgebiete konzipiert:
* Objekterkennung in Lager- und Férdertechnik
« Uberstandskontrolle in Transportsystemen
* Objekterkennung und Prozesskontrolle in der Verpackungsindustrie
* Objektqualifizierung in der Oberflachenindustrie

Sicherheitsbewusst arbeiten

Achtung!

Eingriffe und Verdnderungen an den Geréten, auBBer den in dieser Anleitung ausdriicklich
beschriebenen, sind nicht zuléssig.

Sicherheitsvorschriften

Beachten Sie die ortlich geltenden gesetzlichen Bestimmungen und die Vorschriften der
Berufsgenossenschaften.

VARIO B Leuze electronic
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Qualifiziertes Personal
Die Montage, Inbetriebnahme und Wartung der Gerate darf nur von qualifiziertem Fachper-

sonal durchgefiihrt werden.
Elektrische Arbeiten dirfen nur von elektrotechnischen Fachkraften durchgefiihrt werden.

Leuze electronic VARIO B
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3.1

3.2

Produktbeschreibung

Allgemeines

Die Produktlinie VARIO B ist eine kompakte Lichtvorhang-Systemreihe, welche sich durch
ein sehr gutes Preis-Leistungs-Verhaltnis auszeichnet. Die Produktlinie wurde fur Standard-
Anwendungen der Objekt-Detektion optimiert, ist komfortabel in der Handhabung und kann

auf Wunsch individuell parametriert werden.

Leistungsmerkmale

Merkmale

- Plug-and-Play durch werkseitige
Konfiguration

- Signalausgang (PNP oder NPN) kurz-
schlussfest, hell- oder dunkelschaltend

- Warnausgang (PNP oder NPN), kurz-
schlussfest, fir die Zustande Verschmut-
zung, Stérung und normale Funktion

- Bereichsdetektionsmodus - jeder Aus-
gang kann einem Detektionsbereich
zugeordnet werden.

- Zusétzliche Auswertung diagonaler
Strahlen

- Kalibrierung aller Strahlen und Abspei-
cherung aller aktuellen Helligkeitswerte

- Anschluss direkt an 24V DC

- Separates Auswertegeréat und Synchro-
nisationsleitung nicht erforderlich

- Aluminium Gehéause, natur-eloxiert

lhr Nutzen
- Zeitsparende Installation

- Betriebssicher und flexibel

- Sicherung der Verfugbarkeit des Licht-
vorhangs

- Erhéhung des Informationsinhaltes

- Erhohte Detektions-Sicherheit bei der
Erfassung von Objekten

- Individuelle Anpassung des Lichtvor-
hangs auf Reichweiten

- Geringer Installationsaufwand
- Geringer Installationsaufwand

- Robust bei sehr kleinen Abmessungen

VARIO B

Leuze electronic
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3.3

Funktionsweise

Alle VARIO B Lichtvorhange werden in einem definierten Parameterzustand ausgeliefert.
Die voreingestellte Funktionsweise ist der Typenbezeichnung des Empféngers zu
entnehmen:

IVBR/o-x-y-fc

o: Art des Transistor-Schaltausgangs
4: PNP
2:NPN
Strahlabstand [mm]

y: Messfeldlange [mm]

f:  Funktion
00: hellschaltend, parallel
01: hellschaltend, parallel+diagonal
02: dunkelschaltend, parallel
03: dunkelschaltend, parallel+diagonal

c: Anschlussart
-88:  S8-Steckverbinder, 4-polig
,4000: 4m Kabel, 4-adrig

Zum Beispiel: IVBR/4-12.5-188-00,4000

Hiermit kénnen die Produkte gemaR Plug and Play eingebaut werden:
* Lichtleisten installieren
* Automatischer Kalibrierzyklus durchfiihren (siehe Kapitel 4.4)
* System ist nun betriebsbereit.

Die Lichtleisten werden Uber einen optischen Synchronisationsstrahl synchronisiert (Auslie-
ferungszustand Strahl 1 - an Kabelkante).

Der Auslieferungszustand ist definiert durch

¢ Signalausgang
1 x Schaltausgang tber komplette Messfeldlange (schwarzer Draht, Pin 4)
1 x Warnausgang (gelber Draht, Pin 2)

¢ Schaltfunktion
00, 01: hellschaltend,
02, 03: dunkelschaltend (invertiert zu hellschaltend)

¢ Analysefunktion
00, 02: Parallelstrahimethode (es werden nur gegentiiberliegende Empfangsdioden
analysiert).
01, 03: Parallel-/Diagonalstrahimethode (es werden gegeniiberliegende plus néchst-
héhere Empfangsdioden analysiert).

Fir spezielle Applikationen kann das VARIO B umparametriert werden.

Leuze electronic VARIO B 7
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3.4 Parametrierschnittstelle

Die Parametrierung kann Uber die Parametriersoftware VARIOSoft 3.1 ausgelesen und
verandert werden. Die Software kann komprimiert als ZIP-Archiv VARIOSoft 31.zip von der
Leuze Internet-Prasenz www.leuze.com im Downloadbereich "erkennen ))" unter
"Messende und schaltende Lichtvorhdnge" heruntergeladen werden.

KL1 VARIO braun/brown
KL2 +Ub, 24 Volt A Leuze electronic
KL3 VARIO blau/blue S

P VB.Int 232

KL5 VARIO gelb/yellow NPN| SN: 1135041

KL6 VARIO gelb/yellow PNP (| Order No. 50107711 5/2007

Bild 3.1: Interface-Modul VB-Int-232

Anschluss:

¢ Interfacemodul VB-Int-232 (Artikelnummer 501 07711) entsprechend der Beschrif-
tung mit +24VDC Netzteil verbinden,

* RS 232 Verbindungskabel an PC anschlieBen,

¢ Empfangerleiste (Typ IVBR) mit Interface-Modul entsprechend Beschriftung verbin-
den.

* VARIOSoft 3.1 aufrufen und COM-Schnittstelle definieren.

* Spannungsversorgung einschalten.
Der Ladevorgang wird rechts unten im Parametrierfenster angezeigt.

8 VARIO B Leuze electronic
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3.5

Parametriersoftware

Mit der Parametriersoftware VARIOSoft 3.1 kann die Funktionalitat des VARIO B Lichtvor-
hangs veréndert werden. Die Software arbeitet unter den Betriebssystemen
Windows® 95/98/2000/NT/XP.

7/{| vARIOsoft ¥3.0 YARIO-Lichtvorhang B o 5[

Datei  Selbsttest Hilfe

U ormalbatrich || 25ebstiest | [ Power x

—YARIO-Einstellungen ~Strahl-Einstellungen
Furktion WARIO Bearhsiten Datei # aktiviert -]
Synchranisationsstrahl 2 Erster Strahl 727 1 Ja J
2 Ja
Max Defekt Toleranz ke 4 7 3 EF
Relative Schalbschwelle: Warn wr 147 T 4 Js
S 13
Warkezeit Warnfunktion [s] wr &0 7 & s
Relative Schaltschwelle Ausgang wr 85 w7 ; 3
a
Signalhaltezeit [ms] bl 0 e 5 =
Start 2. Schaltbersich e 0 ke 10 Ja
i1 Js
Ausgangsinterface wr Sigisw fWarn:ge T 12 35
Parallel-{Diagonalanalyse bred Parallelanalyse 777 13 13
14 13
Schaltausgangsfunktion r hellschalkend 7 15 =
16 la
17 i
1 in
19 Ein
20 in -|
Alle Strahlen akkivieren
Alle: Strahlen deaktivieren
‘Daten: WARIC ZU PC| Datsi: Speichern ‘ Datei: Laden | I [Daten; PC 20 VARIO I
Beenden [ESC] =
‘Werte kopizren L->|Daten: P 21 YARIO ‘<- Werte kopisren g| Daten: ¥ARIO zu PC

[ [kein VARIG-Lichtvorhang (vtl, aus- und einschalt |

Bild 3.2: Parametrierfenster von VARIOSoft 3.1:

Parametrierungen kénnen Uber die Schaltflache Datei: Speichern auf Festplatte abgelegt
werden. Gesicherte Parametrierungen kénnen uber das Menu Datei -> Parametrierung
einlesen oder Uber die Schaltflaiche Datei: Laden eingespielt werden.

Die angeschlossene Empféngerleiste kann uber die Schaltfliche Power X aktiviert bzw.
deaktiviert werden.

Generell werden Parameter in den weiBBen Feldern verandert. Veranderte Werte werden
kursiv mit gelben Feldhintergrund gekennzeichnet.

Achtung!
Nach der Eingabe von Zahlenwerten muss mit <Return> bestétigt werden.

Ist die Anderung der Parameter beendet, wird diese Parametrierung tber die Schaltflache
Daten: PC zu VARIO in das Lichtvorhangssystem Ubertragen.

Achtung!

Bitte beachten, dass nur die Daten des dartiberliegenden Teilfensters libertragen werden.
Diese Einstellungen bleiben auch nach dem Ausschalten erhalten.

Uber die Schaltflache 1 Normalbetrieb wird der Lichtvorhang in den normalen Detektions-
zustand versetzt.

Leuze electronic VARIO B 9
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3.6

VAN

Parameter

Synchronisationsstrahl
Festlegung der Position des optischen Synchronisationsstrahles.

Achtung!
Wird der Synchronisationsstrahl unterbrochen, werden automatisch beide Schaltausgdnge
aktiviert!

Eingabemdglichkeit:  erster Strahl
letzter Strahl

default: erster Strahl (stecker-/kabelseitig)

Achtung!

Bei einer Verdnderung der Synchronisationseinstellung muss dieser Parameter auch an der
Sendeleiste verdndert werden! Hierzu ist der schwarze Pin (Pin 4 am Stecker) an Klemme
KL6 des Interfacemodules VB-Int-232 anzuschlieBBen; die Parametrierroutine erfolgt analog
zur Empféangerleiste.

Max Defekt Toleranz

Definition der maximal tolerierten gestdérten oder defekten Empfangssignale, bevor das
System in den Stérmodus geht (blinkende LEDs).

Achtung!

Ein Signal wird auch dann als defekt markiert, wenn es ldnger als die eingestellte "Warnzeit"
unterbrochen ist!

Eingabeméglichkeit: 0 bis 255
default: 4

Relative Schaltschwelle: Warn

Definition der Signalschwelle in %, bei dessen Unterschreitung im "Nichtunterbrechungszu-
stand" eine Verschmutzung angezeigt werden soll. Die Angabe erfolgt numerisch im
Bereich von O ... 255, wobei der Wert '255’ 100% der Kalibrierschwelle entspricht.

Eingabemdglichkeit: 0 bis 255 (0 ... 100%)
default: 147 (58%)

Wartezeit: Warnfunktion [s]

Festlegung der Ansprechzeit in s fir die Warnfunktion.
Eingabemdglichkeit: 0 bis 255

default: 60

10
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Relative Schaltschwelle Ausgang

Definition der Signalschwelle in %, bei dessen Unterschreitung ein Schaltsignal angezeigt
werden soll. Die Angabe erfolgt numerisch im Bereich von 0 ... 255, wobei der Wert '255’
100% der Kalibrierschwelle entspricht.

Eingabemaoglichkeit: 0 bis 255 (0 ... 100%)
default: 85 (33%)

Signalhaltezeit [ms]

Kunstliche Verldngerung des Ausgangssignals in ms.
Eingabemdglichkeit: 0 bis 255

default: 0

Start 2. Schaltbereich

Festlegung eines zweiten Schaltbereiches ab Strahl x.

0: Gesamte Messfeldlange ist Detektionsbereich, Warnfunktion ist 2. Ausgang.
>2: Warnausgang wird zum Schaltausgang fiir 2. Bereich.

Achtung!
A Wird der Synchronisationsstrahl unterbrochen, werden automatisch beide Schaltausgénge
aktiviert!
Eingabemaoglichkeit: 0 bis 255 (nur max. vorhandene Strahlen)
default: 0

Ausgangsinterface
Zuordnung der Signalausgange auf physikalische Pins.

Achtung!
& Wird der 2-Bereichsmodus gewéhlt, so ist "Warn" mit "Schalt2" zu ersetzen!

Eingabemdglichkeit: ~ Sig sw / Warn ge
Sig ge / Warn sw
Sig sw (Warn: aus)
Sig ge / inv Sig: sw)

default: Sig sw/ Warn ge

Leuze electronic VARIO B 11
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=0

Parallel/Diagonalanalyse
Festlegung der Analysemethode.

3 £ 3 £

a = Parallele Strahlanalyse
b = Parallele und diagonale Strahlanalyse

Bild 3.3: Analysemethode

Achtung!

Wird die Parallel- und Diagonalstrahlmethode gewdhlt, so verdoppelt sich die System-
zykluszeit!

Eingabemdglichkeit:  Parallelanalyse
P_plus_D-Analyse
default: entsprechend Auslieferungsoption

Schaltausgangsfunktion
Festlegung der Signalfunktion:

Hellschaltend: Signal aktiv, wenn Messfeld nicht unterbrochen ist.
Dunkelschaltend: Signal aktiv, wenn Messfeld (mindestens 1 Strahl) unterbrochen.

Schaltverhalten entsprechend der PNP bzw. NPN - Signaldefinitionen.

Achtung!
Modus dunkelschaltend entspricht dem inversen Signal von hellschaltend!
Eingabemdglichkeit:  hellschaltend
dunkelschaltend
default: entsprechend Auslieferungsoption

Strahleinstellungen
Festlegung der zu ignorierenden Strahlen (Blanking). Nicht vorhandene Strahlen werden
nicht beachtet.
Achtung!
Der Synchronisationsstrahl kann nicht deaktiviert werden!
Eingabemdglichkeit:  Ja (aktiviert)
Nein (deaktiviert)
default: Ja

Hinweis!

Der Datentransfer zur Lichtleiste erfolgt tiber die darunter liegende Schaltfléche
Daten: PC zu VARIO!

12
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4 Montage und Inbetriebnahme
I ——————— MB8-Stecker / Anschlusskabel ——— I
——Frontscheibe ———— LK Y LY
- Aluminium-Gehéuse «
| | o
1 1 & N
& ¥ |

(o) | LEDT E &/,O»X*—'
i —LED2 LED 1 o
1 1
| Strahl 1 — v
1 1
: : 2
1 I @©
1 1 =
1 o 1 [as] S
: gl @ g
1 k] 1
1 .‘0;) 1
I 17} I
: g !
1 1
1 1
1 1 X
| | =

O v
o . letzter Strahl . l
A 4

Empfanger Sender

Bild 4.1: Montage des VARIO B-Lichtvorhangs

=10

1.

2.
3.

Hinweis!
Die Position der ersten bzw. letzten Strahlen zur Profilkante entnehmen Sie bitte Tabelle 6.2
"MafBBangaben VARIO B" auf Seite 21

Sender- und Empfangerleiste miissen mit einer Genauigkeit von ca. 10° gegenseitig
ausgerichtet sein.

Leisten mechanisch nicht belasten, biegen, etc..

Vorsicht bei waagrechter Montage; es kdnnen Flussigkeiten auf der Frontscheibe als
Objekt erkannt werden und bei langer Einwirkzeit in die Leiste eindringen und die
Elektronik beschadigen. Erhéhte Verschmutzungsgefahr.

Schitzen Sie das Kabel vor Quetschungen und starken elektromagnetischen Einwir-
kungen.

Starke Fremdlichteinwirkung (z. B. durch Blitzlampen, direkte Sonneneinstrahlung)
auf die Empfangerleiste ist zu vermeiden.

Vermeiden Sie, dass sich optische Sensoren (z. B. andere Lichtvorhénge, Licht-
schranken) gegenseitig beeinflussen, z. B. durch geeignete Positionierung, Abschot-
tung, etc.

Im Bereich des Lichtvorhangs dirfen sich keine reflektierenden Flachen befinden,
sonst werden Objekte durch Umstrahlung evtl. nicht erkannt.

Leuze electronic VARIO B 13
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41

411

Elektrischer Anschluss

1. Leisten nur im spannungslosen Zustand anschlie3en.

2. Erdschleifen vermeiden; alle Leisten missen am gleichen Erdungspotential liegen.

3.  Eine Potentialdifferenz von 60V zwischen Leistengeh&use und Versorgungsspannung
darf nicht Uberschritten werden.

4. Isolieren Sie unbenutzte Adern.

M8-Steckervariante

M8 Empféanger M8 Sender
+24VDC |- 1—-)% +24VDC |- 1—-)bra+
Warn/Kal — 2—-)w NC 2—-)L
blau blau
GND |- 3—m GND |- 3—mm
. schwarz ) schwarz
Signal |- 4 —ma )——— Konfig |- 4 —mm

Bild 4.2: Anschlussbelegung M8-Steckverbinder des VARIO B-Lichtvorhangs
Kabelvariante
Rundleitung, Lange 4m, @ 4,9mm

Kabel Empféanger Kabel Sender
braun= +24VDC

braun= +24VDC
blau=" 0VDC E E blau=  OVDC
schwarz = Signal griin = Konfig
gelb = Warn/Kal

Bild 4.3: Anschlussbelegung Kabel des VARIO B-Lichtvorhangs
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VARIO B Leuze electronic



& Leuze electronic

Montage und Inbetriebnahme

4.2 LED-Anzeigen am Empfanger

Anzeige der LEDs im Kalibrierlauf

LED1 LED2 Betriebszustand Aktion

Leuchtet |Blinkt 1x Kalibration abgeschlossen normaler Betrieb

Blinkt Defekte Strahlen Systemkontrolle, ggf. Reparatur
Blinkt Defekte Strahlen Systemkontrolle, ggf. Reparatur

Blinkt Blinkt im Zu groBe Werte-Differenzen der |Uberpriifen Sie die Ausrichtung
Gleichtakt |einzelnen Strahlen oder Strahlen |der Lichtvorhangleisten

noch nicht abgeglichen

Blinkt Blinkt im Selbsttest erkennt Systemfehler |Systemkontrolle, ggf. Reparatur
Gegentakt

Tabelle 4.1: Blinkcodes der Empfanger-LEDs im Kalibrierlauf

Ist der Empfang der jeweiligen Strahlen fir ca. 60 Sekunden ungenlgend, so signalisiert der
Lichtvorhang mit dem Aktivieren des Warnausganges diesen Zustand. Beachten Sie bitte
auch das Kapitel 5.

Anzeige der LEDs wahrend des normalen Betriebes
LED1 LED2 Betriebszustand Ereignis
Aus Aus Ohne Funktion Unbekannt
An An In Betrieb Uberwachungsbereich frei
An Aus In Betrieb Objekt erkannt
Blinkt An Verschmutzte Frontscheibe, Uberwachungsbereich frei
defekter Strahl
Blinkt Aus Verschmutzte Frontscheibe, Objekt erkannt
defekter Strahl
Blinkt Blinkt im Lichtvorhang ohne Funktion, Unbekannt
Gleich- oder |Defekt
Gegentakt

Tabelle 4.2: Anzeige der Empfénger-LEDs wéhrend des normalen Betriebes

Leuze electronic
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& Leuze electronic

4.3 LED-Anzeigen am Sender

Anzeige der LED

LED

Betriebszustand

Ereignis

Aus

keine Betriebsspannung

Uberpriifen, ob Sender richtig angeschlossen ist.

An

betriebsbereit

normaler Betrieb

Blinkt

genereller Fehlermodus

falsche Einstellung von "Letzter Strahl" oder

"Syncbeam" oder ausgeschalteter Sender iber
"Selbsttestfunktion".

Tabelle 4.3: Anzeige der Sender-LEDs

4.4 Inbetriebnahme und Kalibrierung

Beachten Sie bitte folgende Vorgehensweise:

oo, N~

7.

Montage mit Ausrichten des Lichtvorhangs

Anschluss des Lichtvorhang-Kabels an die vorgesehenen Klemmen

Gelbe Ader des Kabels mit Briicke auf +24V DC-Klemme legen

Den Uberwachungsbereich freihalten, insbesondere Strahl 1

Versorgungsspannung 24V DC einschalten

Briicke zwischen der gelben Ader und +24V DC lésen, solange der Lichtvorhang
noch an der Versorgungs-Spannung angeschlossen ist

=> Die obere LED (LED1) am Empfanger blinkt einmal und signalisiert das Speichern
der Daten

Priffen Sie im ganzen Uberwachungsbereich die Funktion des Lichtvorhangs mit
einem lichtundurchlassigen Gegenstand.

Die Kalibrierung (Punkte 3 bis 6, gelbe Ader) ist wichtig, um den Lichtvorhang dem jewei-
ligen Anwendungsfall anzupassen. Fiihren Sie daher im Sinne der Verfligbarkeit die Kalib-
rierung nach einer Anderung der Applikation durch.

=10

Hinweis!
Beachten Sie, dass der Uberwachungsbereich, insbesondere Strahl 1 (erster Strahl von der
Seite des Anschlusskabels her gesehen) frei ist.

16
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4.5 Selbsttestfunktion
Die Sendeleiste kann definiert Gber den PNP-Eingang (Pin 4 oder griine Ader) aus- und
eingeschaltet werden.
Durch diese Funktion kann die Funktionstuichtigkeit des Systems explizit Gberprift werden.

Aktivierung dieser Funktion iiber VARIOSoft

High-aktives (De-)Aktivierungssignal (+24V)

Rel. Schaltschwelle Ausgang: "3"

Rel. Schaltschwelle Warn: 0"
alle Strahlen ausgeschaltet,
Sender-LED blinkt, LED1: 1, LED2: aktiv
Ausgang Schalt: aktiv

Low-aktives (De-)Aktivierungssignal (0V)
Rel. Schaltschwelle Ausgang: "0"
Rel. Schaltschwelle Warn: "3"
alle Strahlen ausgeschaltet,
Sender LED blinkt, LED1: 1, LED2: aktiv
Ausgang Schalt: aktiv

5 Wartung

Der VARIO B bedarf keiner regelméBigen Wartung.
Sollte die Frontscheibe verschmutzt sein, so reinigen Sie diese mit einem feuchten Tuch.
* Verwenden Sie zur Reinigung keine Reiniger mit Losungsmitteln.
* Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger oder Dampfstrahler
» Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass die Frontscheibe nicht zerkratzt wird
* Richten Sie den Lichtvorhang ggf. neu aus und kalibrieren Sie ihn erneut.

Leuze electronic VARIO B 17
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& Leuze electronic

6 Technische Daten

Optische Daten
Betriebsreichweite
Maximale Strahlanzahl
Lichtquelle
Wellenlange

zuléssige Winkelabweichung

Zeitverhalten
Zykluszeit

Elektrische Daten
Betriebsspannung Ug )
Leistungsaufnahme
Ausgange 2

Ausgangsstrom
Anzeigen
Kontroll-LEDs

Mechanische Daten
Lichtvorhangsgehause
Profilquerschnitt

Anschluss

Umgebungsdaten
Betriebstemperatur
Feuchte

Storfestigkeit Fremdlicht

Schutzart
Gultige Normenwerke

Zusatzfunktionen

Automatische Kalibrierung

0,7...5m

64 (als Sondervariante bis 96)

LED (Wechsellicht)

880nm

+10° (zwischen Sender- und Empféngerleiste)

Parallelstrahlanalyse: 1 ms pro Strahl aber min. 30 ms
Parallel-/Diagonalstrahlanalyse: 2 ms pro Strahl aber min. 60 ms

24V DC (+20%; -15%)
ca.8W
Halbleiterausgange
14: PNP

/2: NPN

Max. 200 mA

2 x Status-LEDs in Empféangerleiste,
1 x Status-LED in Senderleiste

Aluminium, natur-eloxiert, frontseitige Abdeckung aus Kunststoff,
dunkelrot (keine Reinigungsmittel verwenden, die Lésungsmittel
enthalten!).
12 x 58mm bei 5mm Strahlabstand,
10 x 27mm bei sonstigen Strahlabstanden
Empfanger: 4-polig, Sender 3-polig
,4000: Kabelvariante,
Rundleitungen mit PVC-Mantel @ 4,9mm, Léange 4m,
mit Aderendhulsen, Aderquerschnitt 0,37mm?
-S8: M8-Stecker, 4-polig

-10°C ... 45°C

Bis 90 % relativ, nicht kondensierend

Ungestorter Betrieb bei Beeinflussung durch Halogenlichtquelle
500W, auBerhalb +15° Winkelbereich zur Strahlachse, Abstand
im.

Ungestorter Betrieb bei Sonneneinstrahlung bis 200.000 Lux
auBerhalb +25° Winkelbereich zur Strahlachse.

IP54

EN 60947-5-2,

EN 61000-6-3/4,

EN 61000-6-1/2,

EN 61000-4-2

1) 2=Verpolschutz, geerdete Spannungsversorgung verwenden!
2) 2=Verpolschutz, 3=Kurzschluss-Schutz fir alle Transistorausgénge

18
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6.1 Bestellinformationen

Die Produkte der VARIO B Reihe zeichnen sich durch eine gro3e Variantenvielzahl aus.
Typenschliissel VARIO B - Sender

VBT -2 LE -7 E e Lol o
Typ: |
VBT VARIO B Sender
Strahlabstand in mm:

100
Messfeldlange in mm:

siehe Tabelle 6.1 auf Seite 20
Elektrischer Anschluss:

-S8  M8-Rundsteckverbinder
,4000 Kabel, Ldnge in mm

Bild 6.1: Typenschlissel VARIO B Sender

Typenschliissel VARIO B - Empfdnger
IVBR /[ -[EILIE - Q@A E [ - R0l L0

=1

Typ:
IVBR VARIO B Empféanger
mit Warnausgang

Ausgangsschaltung:

2 NPN
4  PNP

Strahlabstand in mm:

100
Messfeldlange in mm:

siehe Tabelle 6.1 auf Seite 20
Messfunktion:

00 Hellschaltend, Parallelstrahlanalyse (HP)

01 Hellschaltend, Parallel- und Diagonalstrahlanalyse (HD)
02 Dunkelschaltend, Parallelstrahlanalyse (DP)

03 Dunkelschaltend, Parallel- und Diagonalstrahlanalyse (DD)

Elektrischer Anschluss:

-88  M8-Rundsteckverbinder
,4000 Kabel, Ldnge in mm

Bild 6.2: Typenschliissel VARIO B Empfanger

Leuze electronic VARIO B 19
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Folgende Parameter definierten eine Produktgruppe:

¢ Familie
Senderlichtleiste VBT

Empféangerlichtleiste IVBR

¢ Strahlabstand der Lichtachsen

5mm

12,5mm
25mm
50mm

100m

m

¢ Messfunktion

00 - Hellschaltend, Parallelstrahlanalyse
01 - Hellschaltend, Parallel- und Diagonalstrahlanalyse

¢ Ausgangsschaltung
PNP Schaltausgénge
NPN Schaltausgange

¢ Messfeldldnge
siehe Tabelle 6.1 auf Seite 20

02 - Dunkelschaltend, Parallelstrahlanalyse
03 - Dunkelschaltend, Parallel- und Diagonalstrahlanalyse

¢ Elektrischer Anschluss

M8-Rundsteckverbindung

Kabel, L&nge 4m

Messfeldldnge
Messfeldlange [mm]
=| 5| 3 | 75 | 115 | 155 | 195 | 235 | 275 | 315
% 12.5| 88 | 188 | 288 | 388 | 488 | 588 | 688 | 788
§ 25 | 175 | 375 | 575 | 775 | 975 | 1175 | 1375 | 1575 |1775")|2175")|2375")
% 50 | 350 | 750 | 1150 | 1550 | 1950 | 2350 | 2750 | 3150
@ [100| 700 | 1100 | 1500 | 1900 | 2300 | 2700 | 3100

1) nur mit PNP-Schaltausgang und mit Messfunktion 00 und 02 erhéltlich

Tabelle 6.1:

Messfeldldngen in Abh&ngigkeit vom Strahlabstand

20
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6.2 MaBangaben

Alle VARIO B Lichtvorhénge einer bestimmten Kombination aus Strahlabstand und Mess-
feldlange haben dasselbe Gehauseprofil.

Artikel- Strahl- | Messfeld- | Strahl- | Profil- | MaB | MaB | MaB | MaB | MaB | MaB
stamm abstand lange anzahl | Ldnge | BK | BB | GB | GT | LLK | LEK
VB-5-35 5 35 8 120 6 108 | 12 | 58 175 | 67,5
VB-5-75 5 75 16 160 6 148 | 12 | 58 175 | 67,5
VB-5-115 5 115 24 200 6 188 | 12 | 58 175 | 67,5
VB-5-155 5 155 32 240 6 228 | 12 | 58 | 175 | 67,5
VB-5-195 5 195 40 280 6 268 | 12 | 58 | 175 | 67,5
VB-5-235 5 235 48 320 6 308 | 12 | 58 | 17,5 | 67,5
VB-5-275 5 275 56 360 6 348 | 12 | 58 | 175 | 67,5
VB-5-315 5 315 64 400 6 388 | 12 | 58 | 175 | 67,5
VB-12.5-88 12,5 88 8 260 30 (200 | 10 | 27 | 13,5 | 158,55
VB-12.5-188 12,5 188 16 360 30 | 300 | 10 | 27 | 13,5 | 158,55
VB-12.5-288 12,5 288 24 460 80 | 400 | 10 | 27 | 13,5 | 158,55
VB-12.5-388 12,5 388 32 560 80 | 500 | 10 | 27 | 13,5| 158,55
VB-12.5-488 12,5 488 40 660 80 | 600 | 10 | 27 | 13,5 | 158,55
VB-12.5-588 12,5 588 48 760 30 | 700 | 10 | 27 | 13,5 | 158,55
VB-12.5-688 12,5 688 56 860 80 | 800 | 10 | 27 | 13,5 | 158,55
VB-12.5-788 12,5 788 64 960 80 | 900 | 10 | 27 | 13,5 | 158,55
VB-25-175 25 175 8 360 30 [ 300 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-375 25 375 16 560 80 | 400 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-575 25 575 24 760 30 | 700 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-775 25 775 32 960 80 | 400 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-975 25 975 40 1160 80 | 500 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-1175 25 1175 48 1360 80 | 600 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-1375 25 1375 56 1560 30 | 500 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-1575 25 1575 64 1760 | 130 | 500 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-1775 25 1775 72 1960 80 | 600 | 10 | 27 | 20 165
VB-25-2175 25 2175 88 2360 140 | 520 10 27 20 165
VB-25-2375 25 2375 96 2560 80 | 600 | 10 | 27 | 20 165

BK = Bohrung zu Gehduseende (Anschluss) LLK = Abstand Gehausekante - letzter Strahl

BB = Bohrung zu Bohrung LEK = Abstand Gehausekante - erster Strahl (Anschluss)
GB = Gehéausebreite Profillange = LEK + Messfeldlange + LLK
GT = Gehausetiefe alle MaBe in mm

Toleranz der Strahllagen: + 2mm

Tabelle 6.2: MaBangaben VARIO B
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Artikel- Strahl- | Messfeld- | Strahl- | Profil- | MaB | MaB | MaB | MaB | MaB | MaB
stamm abstand lange anzahl | Lédnge | BK BB | GB | GT | LLK | LEK
VB-50-350 50 350 8 560 80 400 10 27 20 190
VB-50-750 50 750 16 960 80 400 10 27 20 190
VB-50-1150 50 1150 24 1360 80 600 10 27 20 190
VB-50-1550 50 1550 32 1760 130 | 500 10 27 20 190
VB-50-1950 50 1950 40 2160 80 500 10 27 20 190
VB-50-2350 50 2350 48 2560 80 600 10 27 20 190
VB-50-2750 50 2750 56 2960 80 700 10 27 20 190
VB-50-3150 50 3150 64 3360 80 800 10 27 20 190
VB-100-700 100 700 8 970 85 400 10 27 20 250
VB-100-1100 100 1100 12 1370 85 600 10 27 20 250
VB-100-1500 100 1500 16 1770 135 | 500 10 27 20 250
VB-100-1900 100 1900 20 2170 85 500 10 27 20 250
VB-100-2300 100 2300 24 2570 85 600 10 27 20 250
VB-100-2700 100 2700 28 2970 85 700 10 27 20 250
VB-100-3100 100 3100 32 3370 85 800 10 27 20 250

BK = Bohrung zu Geh&useende (Anschluss) LLK = Abstand Geh&usekante - letzter Strahl

BB = Bohrung zu Bohrung LEK = Abstand Gehausekante - erster Strahl (Anschluss)
GB = Gehausebreite Profillange = LEK + Messfeldléange + LLK
GT = Gehausetiefe alle MaBe in mm

Toleranz der Strahllagen: + 2mm

Tabelle 6.2: Mafangaben VARIO B

6.3 Zubehor

Folgende Artikel sind als Zubehér erhéltlich:
* MB8-Kabel in verschiedenen Langen (z.B. K-D M8A 4P-5m-PVC, Art.-Nr. 501 04526)
¢ Interfacemodul VB-INT-232 (Art.-Nr. 501 07711) zur PC-Parametrierung
* Parametriersoftware VARIOsoft 3.1
(Software kann komprimiert als ZIP-Archiv VARIOSoft 31.zip von der Leuze Internet-
Prasenz www.leuze.com im Downloadbereich "erkennen ))" unter "Messende und
schaltende Lichtvorhénge" heruntergeladen werden)
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